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Die 14 lunu
S. Eliszi, propheta

Ant. ad introitum cf Il Reg 2,9 et 15b

Dixit Elisaéus ad Eliam: « Obsecro ut fiat in me spirtus

tuus ». Et requiévit spiritus Eliee super Elisaéum.

Collecta

Deus, qui prophétam Elisaéum

in Eliee spiritum succédere voluist,
concéde propitius, ut per dona Spiritus tui
ad sanctitaitem téndere valeamus.

Per Déminum.

LEcTIO PRIOR ( propr.)

« [ eniat ad me et scial esse prophetam in Israel »

Lectio libn Regum Il Reg 5,7a. 8-15a. 17b

In diébus 1illis :

Cum legisset rex Israel litteras regis Syriee, scidit vesti-
ménta sua et ait: « Numquid Deus ego sum, ut occidere

possim et vivificire, quia iste misit ad me, ut curem hémi-
nem a lepra sua?»

Quod cum audisset Elisaéus, vir Dei, scidisse vidélicet
regem Israel vestiménta sua, misit ad eum dicens: « Quare
scidisti vestiménta tua? Véniat ad me et sciat esse prophé-
tam in Israel ».

Venit ergo Naaman cum equis et carribus, et stetit ad
6stium domus Elisaéi. Misitque ad eum FElisaéus nantium
dicens: “Vade et lavare sépties in lordane, et recipiet sani-
tatem caro tua, atque mundaberis >.

Iratus Naaman recedébat dicens: « Putabam quod egre-
derétur ad me et stans invocaret nomen Démini Dei sui, et
tangeret manu sua locum lepree, et curaret me. Numquid non
meliéres sunt Abana et Pharphar, flivi Damasci, émnibus
aquis Israel, ut laver in eis et munder?>

Cum ergo vertisset se et abiret indignans, accessérunt ad
eum servi sul et locati sunt ei: <«Pater, et si rem grandem
dixisset tibi prophéta, certe facere debueras; quanto magis
quia nunc dixit tibi: < Lavare et mundaberis ».

Descéndit, et lavit in lordane sépties iuxta serménem viri
Dei, et restitita est caro eius sicut caro pieri parvuli, et
mundatus est.

Reversisque ad virum Dei cum univérso comitatu suo,
venit et stetit coram eo, et ait: < Vere scio quod non sit alius
Deus in univérsa terra, nisi tantum in Israel. Obsecro itaque
ut accipias benedictiénem a servo tuo». At ille respéndit:
«Vivit Déminus, ante quem sto quia non accipiam ».

Cumque vim faceret, pénitus non acquiévit. Dixitque Na-
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aman : « Non faciet ultra servus tuus holocaustum aut victimam
diis aliénis, nisi Démino ».

Verbum Démini.

vel (propr.) « Regquievit spiritus §liae super Elisaeum»

Léctio libr1 Regum Il Reg 2, 11-15 b

Cum Elias et Elisaéus pérgerent, et incedéntes sermoci-
naréntur, ecce currus et equi ignei divisérunt utrimque; et
ascéndit Elias per ttrbinem in caelum. Elisaéus autem vidébat
et clamabat: « Pater mi! Pater mi! Currus Israel et auriga
eiss! » Et non vidit eum amplius. Apprehenditque vestiménta
sua, et scidit illa in duas partes. Et levavit pallium Eliee, quod
ceciderat ei.

Revérstisque stetit super ripam lordanis. Et pallio Eliee
quod ceciderat ei, percussit aquas, et non sunt divisee; et dixit:
«Ubi est Deus Elie étiam nunc?» Perciissitque aquas, et
divisee sunt huc atque illuc, et transit Elisaéus.

Vidéntes autem filii prophetarum qui erant in Iéricho,
econtra, dixérunt : « Requiévit spiritus Elize super Elisaéum » .

Verbum Démini.

PsALMUS RESPONSORIUS Ps 103, I et 24, 27-28, 29bc-30 (P. cf 30)
K. Emitte Spiritum tuum, Démine, et rénova faciem terre.

1 Bénedic, anima mea, Démino :
Démine, Deus meus, magnificatus es veheménter.
Quam multiplicata sunt épera tua, Démine:
émnia In sapiéntia fecisti;
impléta est terra creatira tua. K.

2 Omnia a te exspéctant,
ut des illis escam in témpore suo.
Dante te illis, colligent,
aperiénte te manum tuam, implebuntur bonis. K.

3 Revocabis spintum eérum et deficient,
et in pl’llverem suum reverténtur.
Emittes spiritum tuum et creabtntur,
et renovabis faciem terre. K.

ALLELUIA II Reg 2, 22

R. Allelaia ¥. Sanate sunt aquee usque in diem hanc,
iuxta verbum Elisaéi. K. Alleluia.

EVANGELIUM (pr.)

«Multi leprosi erant sub Elisaeo propheta»
* Léctio sancti Evangélii secindum Lucam 4, 24-27

Cum venisset lesus Nazareth, dixit pépulo in synagéga :
«Amen dico vobis: Nemo prophéta accéptus est in patria
sua. In ventate autem dico vobis: Multee viduee erant in dié-
bus Eliee in Israel, quando clausum est ceelum annis tribus et
ménsibus sex, cum facta est fames magna in omni terra; et ad
nullam illarum missus est Elias nisi in Saréptha Sidénie ad
mulierem viduam. Et multi leprési erant in Israel sub Elisaéo
prophéta et nemo eérum mundatus est misi Naaman Syrus ».

Verbum Démini.

Super oblata

Hoéstias tibi, Démine, laudis offérimus, suppliciter deprecantes,



ut easdem, pro nobis prophético interveniénte suffragio,
et placatus accipias et ad salitem nostram provenire concédas.

Per Christum.

Ant. ad communionem Il Reg 13, 21
Téugit cadaver ossa Elisaéi, et revixit homo, et stetit super
pedes suos.

Post communionem

Purificet nos semper tui percéptio sacraménti,
et Intercessibne beati Elisaéi prophétee tui,
mereamur gaudiis ceeléstibus abundare.

Per Chnstum.





